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Učite se srbohrvaščine! 
Narava nam ie naklonila dva duševna 

darova <: katerima lahko imnoniramo vse­
mu svetu: dar oetia in iezika. Malo ie na­
rodov ki bj znali tako neti. kakor slo­
venski 

Kako izlahka in naelo se nauči Slo­
venec tuie?a iezika. Da ie naravnost fe­
nomenalno. Naše dekle živi leto dva med 
Nemci ali Lahi. Da že govori nemško ali 
laško! 

Nemec živi med Slovani lahko 20. 
30 let Da še ne zna Dravilno stavka iz­
govoriti. O naši deklinaciji konjugauji, 
o raznih snolih in dovršnikih ali nedovrš­
nikih Nemec nima ooima. čeorav bi do­
segel med nami Metuzalemovo starost. 
Ker Nemec in Lah sta Jezikovno zabita 
in brez intelicence. Slovenec na te talent. 
ki se nauči vsakega iezika i?raie ter si ea 
z malim, skoraj nezavednim trudom 
osvoii tako da ^a tovori in niše bolie in 
lenše kot roien Nemec ali Lah. 

Uradniki se moramo učiti zdai srbo­
hrvaščine. Potrebuiemo io iz državnih­
nradnih in oraktičnih interesov in naučiti 
se ie moramo kot dobri Jugoslovani, ki 
se zavedamo, da smo državotvoren ele­
ment. na'boli važen stan. nalzavedneiši 

nmna^atorf? ideie državne edinstvenosti. 
Srbohrvaščino tovore naši bratie od Sotle 
t;a do trških mei. Štiri Detine Jugoslo­
vanov ^ovnre srbohrvaščino, ki ie eden 
izmed nailkrasrieiših. naimelodičneiših je­
zikav na svetu 

Muzikalnemu ušesu je čista. pTavilna 
srbohrvaščina nrava Glasbena naslada. 
Poslušati povor srbskega ali hrvatskega 
on,?ta ali igralca ali učenjaka, le resničen 
užitek! In kako govori Drjstno srbsko a!i 
hrvatsko dpkle. hrvatski kmet. ali srbski 
voimk Driiatelii! to ie muzika. to ie grom 
in melodija obenem, živa Doeziia. 

Ieraie sem se oriučil češčine in ru­
ščine, tnliko da lahko č'tajn ČasoDise in 
beletrijo, — nemščino obvladujem tako 
nnnolnorna da sem že v Pimnaziii med ro­
ienimi Nemci tovariši Dišal naiboliše šol­
?kp ?n domače nemške naloge ter sem 
kasneie kot zrel mož dooisoval kot feli­
t^nist v nemški uradni list: a slovenski. 
Prešernov iezik mi ie kot literatu Slo­
vencu naivečia svetinia. 

In vendar pravim: srbohrvaščina je 
tako krasen iezik. da bi se va moral z 
navdušenjem in slastio učiti vsak Slo­
venec' Se kot Pimnazist sem užival raz­
košje ob ieziku Mažuraničeveca ena 
»Smrt Smail­age Čengijiča«. in narodne 
srbske pesmi o kralieviču Marku in o 

bitki na Koscvem. so mi bili jezikovna le­
o<"ta vseh lepot. Tako se danes niti ne za­
vedam več. čitam li slovensko ali srbo­
hrvaško in med čitaniem hrvatske ali 
srbske (v cirilici tiskane) kniice docela 
orzabliarn da moie berilo ni slovensko. 

Zato me boli in me oeorčava ako 
slišim covoriti tovariše: »Ne znam hrva­
ško' Ne razumem srbsko!« — Kolika 
duševna lenoba in narodna nezavednost! 
Desetkrat več truda sem imel. da sem se 
naučil hodni, in stokrat več. da sem se 
navadil plavati, kolesariti ali plesati, ka­
kor razumeti do najfinejših nijans Jivno­
krasni srbohrvaški jezik! 

In vi vsi. tovariši ste Drav tako Slo­
venci kot iaz. — in vi vsi. tovariši, nimate 
niti trohice mani Jezikovnega dara kot 
iaz! Samo trmasti ste. zagrizeni, arsatični. 
na si doroveduiete laž. ki ie sramotna! 
— Sai nihče ne zahteva, da govorite in 
pišete srbsko aH hrvaško. Toda razumeti 
morate ta iezik. ker ca eovori in Diše 
ogromna večina naših sodržavlianov. ker 
ie to ie/ik naših bratov, materinščina na­
čela kralia iunaka mučenika! 

Če smo se morali učiti iezika naših 
stoletnih sovracov. se hočemo radi učiti 
»ezika naših osvoboditeliev. Jezika ki ie 
končna le dialekt iue"oslovanski! Sloven­
ščina in srbohrvaščina sta vendar Ie dvoie 
sester iste matere. . • 



Citaite povesti Šenoe. Gjalskega. Ko­
zarca ali Leskovaria in čudili se boste! 
Treba Vam ie le malega slovarja, da po­
gledate na vsaki strani dvakrat trikrat 
vani: vse drugo ie — n a š e ! In še to le 
za začetek. Kmalu se Vam zsrodi kakor 
meni: citati Jurčiča ali Šenoo —: vseeno! 

In čitaite srbohrvaške članke v »Na­
šem Glasu«! NaibnlLša šola ie za Vas! 
Razumeli iih boste tem lažie. ker ie vse­
bina z Vašjmi interesi skladna. 

Otresite se komodnosti! Le par dni 
posvetite srbohrvaščini in sami ostrmlte 
nad hitrim, usoehom. a oostane Vas sram. 
da ste snloh kdai za hio govorili: »ne raz­
umem ie«! Bog nam ie naklonil dar iezi­
kov. Bog nam ie naklonil Jugoslavijo! Iz­
kažimo se.vredne te naklonienosti! Jugo­
slavija bo silna in neoorušna šele takrat, 
kadar bomo tudi Slovenci lahko zavestno 
rekl.i: Brat mi ie mil. na nai bi katerekoli 
vere a!i kateregakoli iezika bil! Moli v 
mošeii ali v pravoslavni ali katoliški ali ne 
vem še kakšni cerkvi, govori v kakršnem­
koli dialektu: brat si mi ki te razumem do 
dna srca ter razumem tudi nainežneiši 
vzdrhtliai tvoje duše! 
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